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Questo formulario deve essere compilar in 3 esemplari originali. Le ambasciate devono restituire i 
formulari al Protocollo e le missioni permanenti e le organizzazioni internazionali alla Missione svizzera. 

DICHIARAZIONE DI GARANZIA DEL/DELLA DOMESTICO/A PRIVATO/A 

La presente dichiarazione è effettuata dalla persona che chiede di venire in Svizzera per essere assunta 
come domestico/a privato/a presso un datore di lavoro autorizzato dal Dipartimento federale degli affari 
esteri ad assumere un domestico privato in Svizzera conformemente all’Ordinanza sui domestici privati 
del 6 giugno 2011 (ODPr). 

Il/la domestico/a privato/a: 

Cognome: _________________________________________________________ 

Nome: _________________________________________________________ 

Data di nascita: _________________________________________________________ 

Stato civile: _________________________________________________________ 

Nazionalità (tutte): _________________________________________________________ 

Lingua/e parlata/e: 

Indirizzo privato al 
momento della 
domanda:  

 tedesco      inglese      francese      italiano      spagnolo  

 portoghese     altra/altre _________________________________ 

Via e n°: __________________________________________________ 

__________________________________________________________ 

NPA: __________________     Luogo: __________________________ 

Stato: ____________________________________________________ 

Numero telefonico: __________________________________________ 

• dichiara di avere 18 compiuti;

• si impegna a venire in Svizzera da solo/a;

• si impegna, se del caso, a provvedere alla cura dei propri figli all’estero durante il proprio soggiorno
in Svizzera;
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• dichiara di non appartenere alla famiglia del futuro datore di lavoro; 
 
• prende atto che deve lavorare a tempo pieno per un unico datore di lavoro, a meno che il Protocollo 

o la missione svizzera lo abbiano autorizzato a lavorare simultaneamente per due datori di lavoro ai 
sensi dell’ODPr; 
 

• prende atto che non ha il diritto di lavorare sul mercato svizzero del lavoro ordinario, anche se il 
datore di lavoro non gli fornisce sufficiente lavoro; 
 

• prende atto che il suo datore di lavoro è tenuto a corrispondergli l’integralità del salario previsto dal 
contratto di lavoro, anche se non gli fornisce sufficiente lavoro; 

 
• prende atto che è autorizzato a cambiare datore di lavoro in qualsiasi momento e che una volta 

scaduto il rapporto di lavoro ha a disposizione un termine di due mesi al massimo per trovare un 
altro datore di lavoro autorizzato dal Dipartimento federale degli affari esteri ad assumere un/a 
domestico/a privato/a; 

 
• assicura che lascerà la Svizzera qualora alla scadenza di detto termine di due mesi non dovesse 

aver trovato un altro datore di lavoro autorizzato dal Dipartimento federale degli affari esteri ad 
assumere un/a domestico/a privato/a; 

 
• prende atto che il suo nuovo datore di lavoro deve essere una persona autorizzata dal Dipartimento 

federale degli affari esteri ad assumere un domestico privato. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Luogo, data: ______________________________  
 
 
 
 
 
 
Firma del/della domestico/a privato/a: __________________________________ 
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